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ng 11 PATENTEIYII Eve: 379 FASENACIONALII

Ref.: Expediente No. 09.059.118 Act 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 12
Solicitud de Patente a nombte de
Waste2Energy Technologies International Limited.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad Waste2Energy Technologies International Limited., domiciliada
en Douglas, Isla de Man, solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al
oficio No. 07610 notificado por fijacién en lista el dia 10 de julio de 2009,
atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

2. Copia del formato de la notificacién de la inscripcién de un cambio relacionado
con la sociedad titular de la solicitud “Waste2Energy Technologies
International Limited”.

3. Presento copia auténtca de la cesibn que hizo el inventor Fridfinnur
EINARSSON a Waste2Energy Europe Limited y forma PCT/IB306 en donde se
insctibié el cambio del nombre de la sociedad Waste2Enetgy Europe Limited a
Waste2Energy Technologies International Limited.

Sobte el particulat, es importante resaltar que de conformidad con las normas legales
vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001, expedida por el Superintendente de
Industtia y Comercio y articulo 2 de la Convencién de la Haya, el documento en
inglés que se pretenda aportar como parte de los tramites de propiedad industtial ante
la Superintendencia de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por otro lado,
la legalizacién consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el
extranjeto no es necesaria. Por lo tanto, el documento de cesién anexo a este
memorial es vilidamente presentado en idioma inglés y con la correspondiente

Apostilla.

Espero con esto habet dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memotial, atentamente ruego se traten todas las cuestiones
planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

£ ﬁ%@ﬁ

C.C. 41.654.882 de Bo ota.
T.P. 20824 CS]J




e

L . 12
g i ) » k’ o e N Q\.?)@

Clarke, Modet &/C° .

COLOMBIA

COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824 -Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi {nuestro) cardcter de representante(s) legales de Waste2Energy
Technologies Internstionsal Limited. :

una sociedad organizada y existente de acuerdo con Jas leyes de

y en actual cumplimicnto de su objeto social, con domicilio en Stanley
House, Lord Street, Douglas, Isla dc Man, 1M1 2BF.

por ¢l presente instrumento confieso (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 de Bogotd, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la) otorgante ic (la) representen ante
cualquicr entidad, autoridad y/o persona, cspecialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro ¢n lo referente a los siguientes
asuntos: :

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propicdad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, varicdades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen: asi como
sus renovaciones, préfrogas, transferencias, cambios de¢ nombre y/o
doricilio, contratos y licencias,

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquic-
1a de sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y
know-how,

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
ylo licencias de funcionamicnto; asi como sus renovaciones ¢ prémogas,
transferencias, cambios de nombre y/a domicilio, contratos y licencias.

4) Ejereer acciones de oposicién, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apeiacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccidn de secretos
industriales y demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados dc los asuntos arriba indicados y en contra de Ja competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,
accioncs de indemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, ttelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante ¢ cn
contra ¢l (ella) .

§) Registrar nombres de dominio ante la entidad compelente.

6) En ¢} cjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facuitados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
4rbitros, desistir, reeibir y tomar posesion de l1a cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de congesion,
admitir los hecbos del proceso.

7) Ratificas o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir ¢l presente poder y revocar Jas sustituciones que hicieren,

Dado y firmado en

g e QSRS Y

0\ Firma / signatura

POWER OF ATTORNEY

1(we), the undersigned

legal representative(s) of Waste2Energy Technologics International
Limited.

an organization existing under the laws of

and in present exccution of its business activity, domiciled Stanley House,
Lord Strect, Douglas, Isle of Man, {M1 2BF.

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUREZ
D'ALEMAYN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and (p 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, ideatification card No
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of theu
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matcrs
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalitics of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models: Designs, plant
varicties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, sgreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
pratection of industrial secrets or know-how,

3) To apply, proccss, obtain and/or register sanitary registrations, operatng
authorizations and/or licenses, as well as their rencwals or  assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses

4) To bring actions of opposition, obscrvations, claums, reconsidecation,
appeal or legal remedics, canceliations, nuility, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
tights derived from the above- mentioned marters and against the uafair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commereial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, policc actions: in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to’
conciliate, cancel, seule, submit 10 arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admil the facts of the case,

7) To ratify or not the officious agency.

8) 1 (we) hereby appoint the afore mentioned atlorneys with powers (o receive
notifications and.-to designale judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attomey and to revoke such sustitutions.

Granted and signed at
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CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuendo el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes atorgados en: El Salvador, Estades Unidos, México y Venezuela)

Alos bR dissddmesde  JULIO de
2009 . el Notario que suseribe DA FE de que:

. Stockton Bodie Rirkhisel

(nombre de la persona que finma ¢l poder)

mayor de cdad y domiciliado 5 EMPress Mco sdougla s
9

sle of man M2 uRU__ firmé de su puiio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (ala) otorgantc y que csie (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamicnto.
3. El otorgante ha firmado cl referido  documento en su cardcter
de_adlraidiSERidor
de la persona juridica  Waste2Evergy Technologies International

Limited.

4, La citada persona juridica con sedc cn Stanley House, Lord Street,
Douglas, Ista de Man, 1M1 2BF., cstd. legalmente copstituida, gque
tienc actualmente existencia legal y que el acto para ¢l cual sc ha
otorgado este poder esta comprendido entre los que constituyen su
objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la represcmacnén que ostenta, que
esta ¢S lcgmma y quc eslé facultado pa:zw(orgar esle poder.

No‘tano Pubhm_. —
NOTA: A continpacién de lo aterior, Tl Consul- dq Colombla debe
autenticar la fima.i del Notarno Piblico. R
CERTIFICADO" NOTARIAL (Cumido ¢ solicitante cs
INDIVIDUO) o

A los dias del mes de de
, ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de Ja persona que firma el poder)

mavor de edad y domicilindoen _ .. »
firmé en su presencia

el documento que antecede, conocc al otorganic y que este esté
legalmente capacitado para ¢l otorgamicnto.

Notario Publico
NOTA® A continuacion de lo anterior, ¢t Consul de Calombia debe
autenticar 1a firma del Notarjo Publico.

Para todos los demfis paises el Sedor Cénsul de Colombia o snte
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de Ia cxistencia legal de Ia sociedad, 2) de que esta ¢ferce actual-
wente su objeto soctily y 3) de que la persona o personas quc otorgan
g facultadas para bacerlo, dejando

gAY de quc luvo a Ia wsm ias prucbas quc acrediten

NOTARIES PUBLIC

Bankside House, 107 Lcadcnhall Strect,
London EC3A 4AF
Telephone: 020 7623 9477
Facsimile: 020 7623 5428

- CHEESWRIGHTSE L)

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venczuela)

s oth dyer Ty -
the undersigned Notary CERTIFIES that! QOOq

. Stackron Bodie Birtnisel

(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and "2 u domiciled
inSe& _pEman §&3His hand on
the foregoing document.
2. The grantor is 1o him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document,
3. The grantor has execuied the foregoing document in his capacity
of_cl rec oy
of the juridical Waste2Energy Technol

oternational Limited.

4. The mentioned juridical person with place of Stanley Housc, Lord Street
Douglas, Isle of Man, 1M1 2BF., is duly organized, has ‘actual legal
existence and that the purposes for which the power of attorney is granted
arc within the scope of its carporatc purposes.

5. The grantor has in f act the refered quality and that histher
representation is lega) and that he/she is cmpowered to grant th is powcer
of attorney.

6. 1 have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documnents
which for such purpose were exhibited 10 me.

Notary Public, London, Engle -
(Andrew J. Claudet)

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicamt is an
INDIVIDUALS)

Notary Public

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the  foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the §i &gnalurc of+the Nolary
Public.

For all other countries the Colombian Copsul or before whd:it'is graoted

must issue a certification stating 1) the fegal existence of the corporation,

2) that the corporatc purposes are actually being accomplished- 3) that -
the person or persoss who grant this Power of Attoraey arc cmpowcrcd

to do it. The Consul will certify also that the documen(s evidencing those
circumstances were exhibited to him, .

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL ~OR. BY»
APOSTILLE.
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APOSTILLE
(Hague Convention of § October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KfNGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great li?aritain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Andrew Jonathan Claudet
aéiésignépar |

Acting in the capacity of * Notary Public
agissant en qualité de '

Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public

est revétu du sccax%/timbre de
‘i _ Certified/Attesté

at London/a Londres 6. the/le 06 July 2009

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa; Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

NumbersousNo | 1201133

Stamp: .

10. Signature: R.Bawgf

}’ar the Secretary of State / Pollr le Secrétaire d'Erat

stille or legalisation certificate only confirims that the si gnature, seal or stamp on the document is

uine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
nmonwealth Office approves of the contents.

his document is to bejused ina country which is not party to the Hague Convention of 5 Octo
L, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An §i

-
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial segun
resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado mediante la
APOSTILLA No. 1201133 de 6 de julio de 2009 expedida en Reino Unido de Gran
Bretafia, el cual corresponde a un documento de poder otorgado por la sociedad
WASTE2ENERGY TECHNOLOGIES INTERNATIONAL LIMITED, domiciliada en
Douglas, Isle of Man, Gran Bretafia y certificacion notarial, ambos en inglés con idéntico
texto en espafiol, razon por la cual no se hace su traduccion.

Documentos legalizados por sello notarial y firma.

Sello: Cheeswrights, Notarios Publicos, (Datos de contacto en

la ciudad de Londres)

Sello: Notario Publico, Londres, Inglaterra, Andrew J.

Claudet.

'APOSTILLA
{(Convencidén de la Haya de 5 de octubre de 1961)
Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte
1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Andrew Jonathan Claudet

3. Actuando en su calidad de Notario Publico

4, Lleva el sello/estampilla de bicho Notario Publico

CERTIFICADO

JIMENA ESCOBAR URIBE
Traductor e Intérprete Oficial

Resolucion No 336% Mir Justicia 1967

31/
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5. En Londres 6. E1 6 de julioc de 2009

7. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para
Asuntos Extranjeros y del Commonwealth

8. NO. 1201133

9. Sello/Estampilla: Oficina Extranjera y del Commonwealth,
Londres

10. Firma R. Bawden

Por el secretaric de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no sea parte
de la Convencidén de la haya de 5 de octubre de 1961, debe ser
presentado a la seccidn consular de la misién que representa
ese pals. Una apostilla o certificado de legalizacién solo
confirma que la firma, sello o estampilla sobre el documento
es genuina. No significa qﬁe el contenido del documento sea

correcto o que la Oficina Extranjera y del Commonwealth

apruebe su contenido.

sk YR

s vl
rX2Y

Traductor e Intérprete Oficial
Resolucién No. 0369 Min, Jusiicin 1995

30
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PATENT COOPERATION TREATY PCT/1S2007/000022

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT b

NOTIFICATION OF THE RECORDING ARNASON FAKTOR
OF A CHANGE (Gudridarstig 2-4
15-113 Reykjavik
(PCT Rule 92bis.1 and ISLANDE

Administrative Instructions, Section 422)

Date of mailing (day/month/vear)
18 June 2009 (18.06.2009)

Mpplicant's or agent's file reference

IMPORTANT NOTIFICATION

P5597PC00
Intermational application No. International filing date (day/month/year)

PCT/1S2007/000022 07 December 2007 (07.12.2007)
1. The following indications appeared on record concerning:
B4 the applicant [] the inventor [ the agent [ the common representative
Name and Address State of Nationality State of Residence
WASTE2ENERGY EUROPE LIMITED ' GB GB
Walmar House, 5th Floor Telephone No.

288 Regent Street,
London W1B 3AL . _
United Kingdom Facsimile No.

E-mail address

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

the person [ the name [ the address [0 the nationality [0 the residence
Name and Address ‘ State of Nationality | State of Residence
WASTE2ENERGY TECHNOLOGIES INTERNATIONAL LIMITED GB GB
Stanley House, Telephone No.
Lord Street
Douglas Facsimile No.

Isle of Man IM1 2BF
United Kingdom

E-mail address
[[] Notifications by e-mail authorized

3. Further observations, if necessary:
The request for recording of the above change was received by the International Bureau between 20 and 30 months from
the priority date

4. A copy of this notification has been sent to: [ the International Preliminary Examining Authority
[[] the receiving Office [J the designated Offices concerned
the International Searching Authority Dd the elected Offices concerned
[0 the Authority(ies) specified for supplementary search [0 other
The International Bureau of WIPO Authorized officer
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland Tholle Peter
e-mail pt04. pct@wipo.int
Facsimile No. +41 22 338 89 95 Telephone No. +41 22 338 74 04

Form PCT/IB/306 (January 2009) 1/D3HCM9AGO



PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE

(PCT Rule 92bis.1 and
Administrative Instructions, Section 422)

PCT/1S2007/000022

From the INTERNATIONAL BUREAU

Date of mailing (day/month/year)
09 June 2009 (09.06.2009)

To:

ARNASON FAKTOR
Gudridarstig 2-4
1S-113 Reykjavik
ISLANDE

nplicant's or agent's file reference

IMPORTANT NOTIFICATION

P5597PC00
International application No. International filing date (day/month/year)
PCT/IS2007/000022 07 December 2007 (07.12.2007)

D4 the applicant [ the inventor

1. The following indications appeared on record concerning:

[ the agent

[ the common representative

Name and Address

State of Nationality State of Residence

Telephone No.

Facsimile No.

E-mail address

[ the name

a] the person

2. The International Burcau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

[ the address

[0 the nationality [0 the residence

Name and Address

WASTE2ENERGY EUROPE LIMITED
Walmar House, 5th Floor

288 Regent Street,

London W1B 3AL

United Kingdom

State of Nationality State of Residence
GB GB
Telephone No.

Facsimile No.

E-mail address
[ Notifications by e-mail authorized

3. Further observations, if necessary:

of America.

The person identified in Box 2 should be added to the record as applicant for all designated States except the United States

4. A copy of this notification has been sent to:
[ the receiving Office
the International Searching Authority

[ the Authority(ies) specified for supplementary search

the International Preliminary Examining Authority
the designated Offices concerned

the elected Offices concerned

other:

OxC0

The International Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

Authorized officer

Mandallaz Stephane

&S

e-mail pt04.pct@wipo.int
Facsimile No. +41 22 338 89 95 Telephone No. +41 22 338 74 04

Form PCI/IB/306 (January 2009)

1/D24KJFSDO
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CHEESWRIGHTS

T I NOTARIES PUBLIC

N P Ready

R M Campbell
J B Burgess

E Gardiner

A J Claudet

| A Rogers

e A Grafton
’ L N Hyde-Vaamonde

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME, |
RUTH MARGARET CAMPBELL of the City of London, England
NOTARY PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and
o holding a faculty to practise throughout England and Wdles,
“"‘;5“’15:1 DO HEREBY CERTIFY that the photographic copies hereunto
annexed are true copies of the original assignments dated
| 29t May 2009 and 30" May 2009 respectively of which they
i ‘ purport to be copies, | having carefully collated and
‘ ’ - compared the said copies with the said originals and found

o u the same to agree therewith.

il IN FAITH AND TESTIMONY WHEREQOF | the said notary have
ik e subscribed my name and set and affixed my seal of office in
| London, England this seventeenth day of July in the year two

thousand and nine.

@(&)/&m&//“) )L\

;; s E-mail : notary@cheeswrights.co.uk www.cheeswrights.co.uk
' Bankside House, 107 Leadenhall Street Canary Wharf Office
London EC3A 4AF Tel : 020 7712 1565

e Tel : 020 7623 9477 Fax : 020 7623 5428
i DX 627 / London City EC3

SCRIVENER %

NOTARIES




:

{(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

APOSTILLE

UNITED kINGl)iOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Pays: Royaume-Uni de Grande-B

retagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présentjacte public
Has been signed by Ruth Margaret Campbell
a été signé par
Acting in the capacity of ~ Notary Public
agissant en qualité de
Bears the seal{stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de
Certified/Attesté
at London/a Londres 6. the/le 17 July 2009

by Her Majesty’s Principal Secre
par le Secrétaire d’Etat Principal
|

Number/sous No

Stamp:
timbre:

El

tary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

1214523

Q

10. Signature: T Batchelor

5

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d Etat

If this document i
1961, it should be

apostille or legalisgtion certificate on

genuine. [t doesfn
Commonwealth O

to be used in a ¢
presented to the

t mean that thg ca
fice approves of t

ountry which is not party to the Hague Convention of 5 October
Lonsular section of the mission representing that country. An

y confirms that the signature, seal or stamp on the document is
ntents of the document are correct or that the Foreign &

he contents.

~




Date:Z 2 May 2009

Parties

(1)  Fridfinnur Einarsson (the “Assignor™); and

(2)  Waste2Energy Europe Limited, a company incorporated in England and
Wales with registered address at Walmar House, 5" Floor, 288 Regent Street,
London W1B 3AL and registration number 06635815 (the “Assignee”).

Recitals

(A) The Assignor has applied for a PCT patent application, number
PCT/1S2007/000022, with priority to and based on the Icelandic patent
application, number IS-8577 (together, the “Applications”) in respect of the
inventions claimed by the Applications (the “Inventions”).

(B)  On 13 August 2008, the Assignor assigned to the Assignee the Inventions and
the Applications and all its rights, title and interest therein (the “Assignment”).

(C)  This document confirms the Assignment and clarifies its terms.

1. Operative provisions

1.1 In pursuance of the Assignment and in consideration of the sum of 1 Euro now l
paid by the Assignee to the Assignor (receipt of which the Assignor hereby
acknowledges) the Assignor confirms that it has assigned on 13 August 2008 © |

with full title guarantee to the Assignee:

1.1.1
1.1.2

the Inventions and the full and exclusive benefit of them;

all the rights of the Assignor in and to the Applications and the full '
and exclusive benefit of them and all rights privileges and

advantages associated with them;

the full right to apply for and obtain patents or other similar forms of
protection in respect of the Inventions throughout the world,;

the right to make any new application or applications in respect of
any part or parts of the subject-matter of any application . or A
specification filed in connection with the Inventions and the right to

claim priority from the Applications;

any patents or other similar forms of protection granted in respect of .

the Inventions pursuant to the Applications; - '

the right to bring proceedings for any previous infringement of the
rights assigned by this Assignment; and

the right to claim priority of the Applications under the Paris
Convention (as amended) when making applications in other
countries or territories.

"/



2, The Assignor undertakes that he will not for a period of three years from the
date of this assignment publish or disclose any particulars of the Invention or
the Application to any person except as necessary to enable the Assignor to
provide consultancy and advisory services for the Assignee or affiliates of the
Assignee, and to the extent approved by the Assignee.

3. The Assignor hereby covenants with the Assignee that the Assignor will at the
expense of the Assignee execute sign and do all such instruments,
applications, documents, acts and things as may reasonably be required by the
Assignee to enable the Assignee (or the nominee of the Assignee) to enjoy the
full benefit of the property and rights hereby assigned and (if requested to do
so by the Assignee) to apply for any patents or other forms of protection in
respect of the Invention throughout the world and fully and effectively to vest
the same in the Assignee or as the Assignee shall direct. '

IN WITNESS of which this assignment has been executed as a Deed and delivered
the date and year first above written.

SIGNED as a deed and delivered by
Fridfinnur Einarsson in the presence of:

Name of witness:.g')'z/(»ﬁz\/. . CacrthnE

vvvvvv.

Address:.21.. ki K/‘]"f/{( . MansE

DeMEIES. .. SCaTeAND. DA Vﬂ:‘/’

EXECUTED and delivered as a deed ‘
by Waste2Energy Europe Limited.
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Date: 5O 'May 2009

Parties

0)) Waste2Energy Europe Limited, a company incorporated in England and
Wales with registered address at Walmar House, S®F loor, 288 Regent Street,
London W1B 3AL and registration number 06635815 (the “Assignor”); and

(2)  Waste2Energy Technologies International Limited, a company incorporated in |
the Isle of Man with registered address at Stanley House, Lord Street,
Douglas, Isle of Man IM1 2BF and registration number 003615V (the
“Assignee”).

Recitals

(A) The Assignor has applied for a PCT patent application, number
PCT/1S2007/000022, with priority to and based on the Icelandic patent
application, number I1S-8577 (together, the “Applications™) in respect of the
inventions claimed by the Applications (the “Inventions”). '

(B)  The Assignor has agreed to assign the Applications and the Inventions to the

1.1

Assignee as set out below.
Operative provisions

In consideration of the sum of 1 Euro now paid by the Assignee to the
Assignor (receipt of which the Assignor hereby acknowledges) the Assignor
confirms that it has assigned with full title guarantee to the Assignee:

1.1.1 the Inventions and the full and exclusive benefit of them;

1.1.2  all the rights of the Assignor in and to the Applications and the full
and exclusive benefit of them and all rights privileges and
advantages associated with them;

.1.1.3 the full right to apply for and obtain patents or other similar forms of

protection in respect of the Inventions throughout the world;

1.1.4  the right to make any new application or applications in respect of
any part or parts of the subject-matter of any application or
specification filed in connection with the Inventions and the right to
claim priority from the Applications;

1.1.5  any patents or other similar forms of protection granted in respect of
the Inventions pursuant to the Applications;

1.1.6  the right to bring proceedings for any previous infringement of the
rights assigned by this Assignment; and

1.1.7  the right to claim priority of the Applications under the Paris
Convention (as amended) when making applications in other
countries or territories.
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2. The Assignor hereby covenants with the Assignee that the Assignor will at the
expense of the Assignee execute sign and do all such instruments,
applications, documents, acts and things as may reasonably be required by the
Assignee to enable the Assignee (or the nominee of the Assignee) to enjoy the
full benefit of the property and rights hereby assigned and (if requested to do
so by the Assignee) to apply for any patents or other forms of protection in

respect of the Invention throughout the world and fully and effectively to vest.

the same in the Assignee or as the Assignee shall direct.

IN WITNESS of which this assignment has been executed as a Deed and delivered
the date and year first above written. ,

EXECUTED and delivered as a deed
by Waste2Energy Europe Limited.

EXECUTED and delivered as a deed by
affixing the common seal of Waste2Energy
Technologies International Limited in the

presence of: Y Rirth igel

%“rQQATO\/
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Bogotad D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA

Apoderado(a) y/o Representante de

WASTE2ENERGY TECHNOLOGIES INTERNATIONAL LIMITED

REFERENCIA Radicacidén No. 9 59118
Solicitud internacional PCT/IS2007/000022
Fecha inicio fase nacional 07/07/2009
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 416

Oficio No. 10803

/"\ Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
1a Decigién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en:
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia-
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de’
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Jpdlawe - ¢

Dado en Bogotd DC,

Ag@ CARMENZA CESPED
Dip€ctora de Nueva Creaciones/ﬂc)

’

jfernand
Al contestar favor indigue el numero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2, Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



